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Vorwort

Uber dieses Buch

In diesem Buch folgen Sie John, einem Geschaftsmann, der in Manchester
(GB) lebt, 2 Tage lang. Wahrenddessen kdnnen Sie Alltagskonversationen
miterleben, die er mit seiner Familie, seinen Kollegen bei der Arbeit, mit
Taxifahrern, Hotelpersonal und vielen anderen Menschen hat. So risten Sie
sich mit sehr nitzlichen Satzen und Konversationsmustern, die Sie sofort
einsetzen kdnnen, sei es beruflich, in Threm Sprachkurs, mit lhrem Partner
oder einfach nur beim Reden mit sich selbst. Viel Spal3!

Pinhok Languages

Das Ziel von Pinhok Languages ist es, Menschen Uberall auf der Welt dabei zu
unterstitzen, eine neue Sprache zu lernen. Wir verwenden die besten Ansatze
aus verschiedensten Fachbereichen und Denkschulen und kombinieren diese
neu, um innovative Produkte und Inhalte zu erstellen.

Das Team Pinhok freut sich, Sie auf Ihrem Weg des Lernens durch unser
Produkt ein Stiick weit begleiten zu durfen. Wenn Sie mehr Gber uns erfahren
madchten, gehen Sie auf unsere Webseite: www.pinhok.com. Fiir das Melden
von Fehlern, Feedback, Kritik, Lob oder ein einfaches "Hallo" verwenden Sie
bitte das Kontaktformular auf eben dieser Seite. Vielen Dank und viel Spal8
mit dem Buch!

Haftungsausschluss

Der Inhalt dieses Buches wurde mit gréBter Sorgfalt erstellt, fir die
Richtigkeit, Vollstandigkeit und Aktualitdt des Inhalts wird jedoch keine
Haftung Gbernommen. Weiters erklaren Sie sich damit einverstanden, dass
die Autoren und Herausgeber dieses Buches fir keine Schaden welcher Art
auch immer haftbar bzw. belangbar sind, die durch das Buch oder die
Nutzung des Buches entstehen. Die Nutzung des Buches erfolgt auf eigene
Gefahr.
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Tag 1

Ein Morgen zuhause

John wacht neben seiner Frau Anna auf und macht sich fir einen langen
Tag bereit, der ein paar 100 Kilometer weit weg in einem Hotelbett in
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London enden wird:

Dobro jutro, draga.
Pusti me da spavam jo$ 5 minuta!

Dobro, probudicu Saru.

John geht in Sarahs Zimmer.

Dobro jutro, Saro, vreme je za ustajanje!
Dobro jutro, tata!
Da li si lepo sanjala?

Da, sanjala sam da zivim u zamku od sladoleda i da jedem
sladoled svaki dan. Vanila za dorucak, ¢okolada za rucak i jagoda
za veceru.

To je lep san! Bojim se da Ce ipak ostati samo san. Operi zube i

spremi se za dorucak. Voce i Zitarice, skoro dobri kao sladoled od
vanile!

John geht zum anderen Schlafzimmer zurtick.

Draga, tvojih pet minuta je proslo, vreme je za ustajanje!
Ah, mrzim te...

| ja tebe volim!

Tata, nema vise paste za zube!

U drugoj fioci, pored Cetkica za zube.

Ah, nasla sam, hvala!
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Dobro jutro, draga. Guten Morgen, Liebling.

Pusti me da spavam jo$ 5 minuta! Lass mich noch 5 Minuten
schlafen!
Dobro, probudi¢u Saru. Klar, ich gehe und wecke Sarah.

John geht in Sarahs Zimmer.

Dobro jutro, Saro, vreme je za Guten Morgen, Sarah, Zeit zum

ustajanje! Aufstehen!

Dobro jutro, tata! Guten Morgen, Papa!

Da li si lepo sanjala? Hast du was Schénes getraumt?

Da, sanjala sam da Zivim u zamku Ja, ich habe getraumt, ich wiirde in

od sladoleda i da jedem sladoled einem Eiskremschloss leben und

svaki dan. Vanila za dorucak, jeden Tag Eis essen. Vanille zum

Cokolada za rucak i jagoda za Frihstuck, Schokolade zum

veceru. Mittagessen und Erdbeer zum
Abendessen.

To je lep san! Bojim se da Ce ipak Das ist ein schoner Traum! Ich

ostati samo san. Operi zube i spremi fiirchte allerdings, es wird ein

se za dorucak. Voce i zitarice, skoro  Traum bleiben. Putz dir die Zdhne

dobri kao sladoled od vanile! und mach dich fertig zum
Frihstlicken. Obst und Musli, fast
so gut wie Vanilleeis!

John geht zum anderen Schlafzimmer zurtick.

Draga, tvojih pet minuta je proslo, Liebling, deine funf Minuten sind

vreme je za ustajanje! um, Zeit zum Aufstehen!

Ah, mrzim te... Verflixt, ich hasse dich...

| ja tebe volim! Ich liebe dich auch!

Tata, nema vise paste za zube! Papa, wir haben keine Zahnpasta
mehr!

U drugoj fioci, pored Cetkica za In der zweiten Schublade, neben

zube. den Zahnbirsten.

Ah, nasla sam, hvala! Ah, hab sie, danke!



Fruhstick

Nachdem John seine zwei Damen aus dem Bett bekommen hat, bereitet
er das Fruhstlck zu und alle beginnen den Tag gemeinsam am
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Frihstuckstisch:

Ah, kafa, moj spasilac!

Mnogo kafe nije dobro za tebe, mama!

Znam, ali ne Zelis da me vidi$ bez jutarnje kafe. Pitaj svog tatu!
Da, to apsolutno ne Zelis da vidis.

Mogu li uzeti jos jagoda?

Naravno, posluzi se!

Da li si spremna za danasnji test iz Spanskog?

Da! Mogu li dobiti sladoled ako dobijem 5?7

Nakon no¢asnjeg sna ne mozemo da odbijemo, zar ne?
Da, moze$ dobiti jedan, ali samo za 5.

Juupi!

Johne, kad letis danas za London?

U 2 popodne.

Zasdto leti$? Sto ne ide$ vozom?

Kompanija ima kupone avio-kompanije koje Zele da iskoriste. | ja
vise volim voz, ali Sta da radim?

Da li ¢es$ se vratiti do vecere sutra?

Ne bi trebalo da bude problem. Mozda ¢u ¢ak moci da te pokupim
iz Skole, Saro, Sta mislis?

Qdli¢no, onda mozemo uzeti sladoled za moj ispit iz Spanskog kad
se budemo vracali ku¢i!

Ha-ha, vide¢emo!
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Ah, kafa, moj spasilac!

Mnogo kafe nije dobro za tebe,
mama!

Znam, ali ne Zelis da me vidi$ bez
jutarnje kafe. Pitaj svog tatu!
Da, to apsolutno ne zeli$ da vidis.

Mogu li uzeti jos jagoda?

Naravno, posluzi se!

Da li si spremna za danasnji test iz
Spanskog?

Da! Mogu li dobiti sladoled ako
dobijem 5?

Nakon nocasnjeg sna ne mozemo da
odbijemo, zar ne?

Da, mozes dobiti jedan, ali samo za
5.

Juupi!

Johne, kad letiS danas za London?

U 2 popodne.

Zasdto leti§? Sto ne ide$ vozom?

Kompanija ima kupone avio-
kompanije koje zele da iskoriste. | ja
vise volim voz, ali sta da radim?

Da li ¢es se vratiti do vecere sutra?

Ne bi trebalo da bude problem.
MoZda ¢u ¢ak modi da te pokupim iz
Skole, Saro, Sta mislis?

Odli¢no, onda mozemo uzeti
sladoled za moj ispit iz Spanskog
kad se budemo vracali kudi!

Ha-ha, vide¢emo!

Aah, Kaffee, mein Retter!

Zuviel Kaffee ist nicht gut fir dich,
Mamal!

Ich weiB, aber du willst mich nicht
ohne meinen Morgenkaffee
erleben. Frag nur deinen Vater!

Stimmt, das wirdest du wirklich
nicht erleben wollen.

Kann ich noch mehr Erdbeeren
haben?

Klar, bedien dich!

Bist du auf deinen Spanischtest
heute vorbereitet?

Ja! Bekomme ich ein Eis, wenn ich
eine 1 bekomme?

Nach dem Traum von letzter Nacht
konnen wir da wohl kaum Nein
sagen, oder?

Ja, du kannst eins haben, aber nur
fur eine 1.

Jippie!

John, wann geht heute dein Flug
nach London?

Um 14 Uhr.

Warum fliegst du? Warum nimmst
du nicht den Zug?

Die Firma hat Frequent Flyer-
Punkte, die sie aufbrauchen will.
Ich wirde auch lieber den Zug
nehmen, aber was soll ich
machen?

Wirst du morgen zum Abendessen
zurlick sein?

Sollte klappen. Ich kann dich
vielleicht sogar von der Schule
abholen, Sarah, was meinst du?

Super, dann kénnen wir auf dem
Heimweg das Eis flr meinen
Spanischtest holen!

Haha, wir werden sehen.



